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REDRAGON

REDRAGON
GAREN PRO

WIRELESS 100 KEYS
hot-swappable mechanical keyboard

Mechanical Gaming Keyboard
Operating Instructions

Please scan here to
download user manual

Dear user
Thank you for choosing REDRAG@N product. To protect your rights and for

better customer service, please read the following warranty rules carefully.

1. Within 18 months of purchase date, repair is guaranteed for failure due to
electrical circuit problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts,
submersion into water, plugging into improper current or voltage, and damage
caused by natural disasters such as fire, flood, or earthquake are not included.

2. Consumable parts (such as foot pads) and spare parts replacement are not
included in our warranty.

OS Support
Windows XP/ Vista/ Win 7/ Win 8/ Win 10/Win 11/Mac OS

How to connect the keyboard with a computer

Wired Connection

1. Slide the 2.4G/OFF/BT switch on left side of the keyboard to OFF.

2.Take out the USB A to USB Type C cable in the package and connect the keyboard with
your computer, the LED marked with M twinkle in 5 times indicated the conencting
sucessful.

3.The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

4. 0nce the keyboard is powered up, charging begins. The LED marked with M lights on
red.

5. 1t will turn to white when keyboard is fully recharged.

2.4G Wireless Connection

1. Slide the 2.4G/OFF/BT switch on left side of keyboard to 2.4G.

2. press [FN]+[4] for about 3 seconds, the LED marked with M flashes quickly in yellow,
plug the USB receiver into any available USB port on your computer within 20
seconds. The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

3.The indicator will flash on Red when the battery is low. Please recharge the keyboard
in time by plug type C cable into computer or it will turn off automatically soon, Please
note LED marked with M will be light on Red while charging, it turn to Green when
charging completed( In 2.4g connecting mode)

Bluetooth Connection

1. Slide the 2.4G/OFF/BT switch on left side of keyboard to BT.

2. Press [FN]+[1](or [2]/[3] for other Bluetooth devices), the LED marked with M flashes in
blue (or cyan/magenta for the others)

3.Turn on Bluetooth and scan for available devices on your computer or smart phone. It
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will find “K656-RGB-PRO 3.0 Keyboard or K656-RGB-PRO 5.0 Keyboard"device. Select
one of them to get connected with it automatically.

4.The indicator will flash in Red when the battery is low. Please recharge the keyboard in
time by plug type C cable into computer or it will turn off automatically soon, Please
note LED marked with M will be light on Red while charging, it turn to cyan/magenta
when charging completed( In Bluetooth connecting mode)

Software and OS compatibility

1. With standard USB and 2.4G/BT connections, the keyboard can be used on computer
without any software or driver for installation, for more gaming configuration, please
download software at www.redragonzone.com, the software is only available with
Windows OS.

2. Default the first plug in Window OS, press FN+A switch to MAC OS, press FN+W switch
to Windows OS.

C ds of key combinations with [FN] key

[FN] + [1]: Select Bluetooth device one (for Bluetooth connection).
[FN] + [2]: Select Bluetooth device two (for Bluetooth connection).
[FN]
[FN]

FN] + [3]: Select Bluetooth device three (for Bluetooth connection).

FN] + [4]: Change to 2.4G wireless connection. Press and hold the [FN]+[4] for 3 seconds
to pair the keyboard with its receiver.

[FN] + [ESC]: Set the keyboard to default setting and clean all macro setting.

[FN]

[FN]+ O: ScrLk

[FN]+ P: Pause

Backlight adjustment

[FN]+[INS]: to switch 20 backlight patterns.

[FNI+[ENTER]: Change backlight color under available patterns.

[FN] + [<~/->]: Adjust the light rotating speed.
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[FN] +[ * /| 1: Adjust the light brightness.

Multi-Media and FN commands keys function for Windows OS
[FN] + [Win]: Disable or enable the [Win] key
FN+F1: Screen brightness -

FN+F2: Screen brightness +

FN+F3: E-mail

FN+F4: Calculator

FN+F5: My computer

FN+F6: Mediaplayer

FN+F7: Previous track

FN+F8: Play/Pause

FN+F9: Next track

FN+F10: Mute

FN+F11:Volume -

FN+F12: Volume +

Multi-Media and FN commands keys function for MAC OS
FN+F1: Screen brightness -
FN+F2: Screen brightness +
FN+F3: Multi-task

FN-+F4: Siri

FN+F5: App expose

FN+F6: Search

FN+F7: Previous track
FN+F8: Play/Pause

FN+F9: Next track

FN+F10: Mute
FN+F11:Volume-

FN+F12: Volume+

Sleep and power safe mode

In 2.4Ghz and Bluetooth connecting,to safe power, there are two coditions that keyboard

getinto sleep mode, all LEDs and backlight turn OFF, please click any key to wake up the

keyboard.

1. power save mode at the first 3 minutes out of working, all backlight turns OFF, keyboard
is working, 2.4G connecting is activity.

2. Sleep mode at the 30 minutes out of working, backlight turns OFF, keyboard is OFF, 2.4G
is not connecting.

Battery statu indicators
There are 4 indicators and left upside of keyboard, it is indicate the power statu in 25%
-50%-75%-100%

How to recharge the keyboard

Find the USB A to USB type C cable in the packaging, plug the keyboard and connect it
with computer for charging, the LED indicator(M) of keyboard will be turn to red.
Remark: The LED indicator (M) will turn to red when keyboard is out of battery.

FAQ

1.If the keyboard doesn't respond, please check if the keyboards USB cable is correctly
inserted into the corresponding USB port on the computer, or try another USB port on
the computer.

2.If you spill liquid on the keyboard, please unplug the keyboards
USB cable from the computer immediately. Wipe off excess liquid
and put the keyboard in a dry and ventilated place. Make sure
the keyboard is dried naturally before the next use.
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BATTERY SAFETY GUIDELINES

DO NOT replace the battery with a different model.

DO NOT use this product if the battery shows signs of damage including, but not limited to
tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material.

DO NOT touch the battery fi material is leaking and seek immediate medical attention if
any material comes into contact with your skin or eyes.

DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product
itself), or other non-standard operating condition.

DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local
laws and regulations.

DO NOT impact, bend, alter, dissemble, or otherwise damage the battery as the contents
are volatile, hazardous, and can be harmful.

CAUTION:
Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
electric shock.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference. (2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence
conformes aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas
causer d'interférences. (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

California Proposition 65

AWARNING: Risk of Cancer from [Name of one or more chemicals known to cause
cancer] And Reproductive Harm From [Name of one or more chemicals known to
cause reproductive toxicity] Exposure -www.P65Warnings.ca.gov

Prezado usuario,
Obrigado por escolher a marca RE*AGQN . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.

. Dentro do periodo da garantia, os reparos sdo garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersdo em dgua, ligagao em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagbes ou terremotos,
néo estao incluidos.

N

. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pecas avulsas ndo estdao
incluidas em nossa garantia.

Sistemas operacionais compativeis
WinXP/Vista/Win7/Win8/Win10 /Win11 /Mac OS

Como conectar o teclado ao computador

Conexao com fio

1. Deslize a chave 2.4G/OFF/BT, localizada na base do teclado, para a posicao OFF.

2. Retire o cabo USB A para tipo C da embalagem e conecte o teclado ao computador.

3. 0 computador vai reconhecer e configurar o teclado automaticamente.

4. Quando o teclado for ligado, o carregamento sera iniciado. O LED marcado com M
acendera em vermelho.

5. Ele mudara para branco quando o teclado estiver totalmente carregado.

Conexdo sem fio 2.4 G

1. Deslize a chave 2.4G/OFF/BT, localizada no lado esquerdo do teclado, para a posi¢ao
2.4G.

2. Pressione [FN]+[4] por cerca de trés segundos, o LED marcado com M piscara
rapidamente em amarelo. Conecte o receptor USB em qualquer porta USB disponivel no
computador dentro de 20 segundos. O computador vai reconhecer e configurar o teclado
automaticamente.

3. Alindicagao luminosa piscara em vermelho quando a bateria estiver fraca. Recarregue o
teclado conectando o cabo C no computador, ou ele se desligara automaticamente em
pouco tempo. Observe que o LED marcado com M acendera em vermelho durante o
carregamento e em verde quando a carga estiver completa (no modo de conexao 2.4 G)

Conexéao Bluetooth

1. Deslize a chave 2.4G/OFF/BT, localizada no lado esquerdo do teclado, para a posicdo BT.
2. Pressione [FN]+[1](ou [2]/[3] para outros dispositivos Bluetooth), o LED marcado com M
piscara em azul (ou ciano/magenta para os outros)

3. Ligue o Bluetooth e procure dispositivos disponiveis no computador ou no
smartphone. Sera encontrado o dispositivo "K656-RGB-PRO 3.0 Keyboard" ou
"K656-RGB-PRO 5.0 Keyboard". Selecione um deles para conectar automaticamente.
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4. Aindicagdo luminosa piscara em vermelho quando a bateria estiver fraca. Recarregue
o teclado conectando o cabo C no computador, ou ele se desligara automaticamente
em pouco tempo. Observe que o LED marcado com M acendera em vermelho durante o
carregamento e ficara ciano/magenta quando a carga estiver completa (no modo de
conexao Bluetooth)

Compatibilidade com software e SO

1. Com conexdes USB e 2.4G/Bluetooth padrao, o teclado pode ser utilizado no
computador sem a instalacao de qualquer software ou driver. Para mais configuragées
para jogos, baixe o software em www.redragonzone.com, disponivel somente para o
sistema operacional Windows.

2. Com sistema operacional padrdo Windows ao ser conectado pela primeira vez,
pressione FN+A para o sistema operacional MAC OS, pressione FN+W para Windows.

Comandos via combinacdes de teclas com a tecla [FN]
[FN] + [1]: Seleciona o dispositivo Bluetooth um (para conexao Bluetooth).

[FN] + [2]: Seleciona o dispositivo Bluetooth dois (para conexéo Bluetooth).

[FN] + [3]: Seleciona o dispositivo Bluetooth trés (para conexao Bluetooth).

[FN] + [4]: Passar para conexao sem fio 2.4G Pressione e segure [FN]+[4] por trés
segundos para parear o teclado com seu receptor.

[FN] + [ESC]: Aplica a configuragao padrao do teclado e apaga toda a programacao de
macro.

[FN] + I: PrtSc

[FN] + O: ScrLk

[FN] + P: Pause

Ajuste da iluminagao de fundo:

[FN T+ [INS]: 20 efeitos de iluminagdo de fundo.

[FN] + [ENTER]: Alterna a iluminagéo de fundo. entre os padroes de cores disponiveis.
[FN] + [<—/—]: Ajusta a velocidade da variagao da iluminagéo.

[FN]+[ 1/ I: Ajusta a intensidade da iluminacéo.
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Comandos multimidia com teclas de fun¢ao no Windows
[FN] + [Win]: Desativa ou ativa a tecla [Win].
FN + F1: Reduz o brilho da tela

FN+F2: Aumenta o brilho da tela

FN + F3: Email

FN + F4: Calculadora

FN + F5: Meu computador

FN + F6: Media player

FN + F7: Faixa anterior

FN + F8: Tocar/Pausar

FN + F9: Préxima faixa

FN + F10: Mudo

FN + F11: Baixar o volume

FN + F12: Aumentar o volume

Comandos multimidia com teclas de fun¢ao no MAC
FN + F1: Reduz o brilho da tela
FN+F2: Aumenta o brilho da tela
FN+F3: Multitarefa

FN-+F4: Siri

FN+F5: FN + F5 = Aplicativo Exposé
FN+F6: Pesquisa

FN + F7: Faixa anterior

FN + F8: Tocar/Pausar

FN + F9: Préxima faixa

FN + F10: Mudo

FN + F11: Baixar o volume

FN + F12: Aumentar o volume

Modo inativo e de economia de energia
Para poupar energia, nas conexdes 2.4Ghz e Bluetooth, ha duas condi¢ées nas quais o
teclado entrara no modo inativo e todos os LEDs e a iluminagao de fundo serao

1

DESLIGADOS. Toque em qualquer tecla para ativar o teclado.

1.0 modo de economia de energia é ativado apds 3 minutos sem atividade. Toda a
iluminagao de fundo do teclado é DESLIGADA, o teclado continua funcionando e a
conexao 2.4G permanece ativa.

2.0 modo inativo é iniciado ap6s 30 minutos de inatividade. A iluminagao de fundo e o
teclado sdo DESLIGADOS e a conexao 2.4G é desativada.

Indicadores do estado da bateria
Ha quatro indicadores e no lado esquerdo do teclado, indicando o estado da carga em
25%, 50%, 75% e 100%

Como recarregar o teclado

Pegue o cabo USB A para USB C na embalagem, conecte no teclado e conecte no
computador para carregar. O LED indicador (M) do teclado ficara vermelho.
Observagdo: O LED indicador (M) ficara vermelho quando a bateria do teclado estiver
descarregada.

Duvidas frequentes

1. Se o teclado néo responder, verifique se o cabo USB do teclado estd inserido
corretamente na porta USB correspondente no computador, ou experimente outra
porta USB no computador.

2. Se vocé derramar liquido no teclado, desconecte o cabo USB do teclado do
computador imediatamente. Enxugue o excesso de liquido e coloque o teclado em
um local seco e ventilado. E importante que o teclado seque naturalmente antes de
utiliza-lo.

QUALITY
ASSURED
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YBa)kaemblii Nosib30BaTeNb

cnacn6o 3a BbIGOP MapK REDRAGQN C yenbio 3awMThl BaWWX Npas 1 Ans 6onee
KauecTBEHHOr0 06C/YKMBAHNS Mbl IPOCUM YYUTHIBATb HALUM YCTIOBMS FaPaHTU.

-

. B TeyeHne rapaHTUINHOrO Nep1oAa rapaHTUs PacnpoCTPaHsNeTCs Ha ycTpaHeHne
NOBPEeX/AEHNIA, BbI3BaHHbIX Npo61eMamMu B 31eKTPUYECKO Lienu. MoBpexaeHus,
npou3oLueALmne No BUHe YeN0BeKa, Takne Kak pa3bopka, ecTK1e yfapbl, NorpyxeHuve B
BOfY, NOAKNOYEHME K LIeNK C HEHOPMATUBHbBIM TOKOM U/IN HAMPsHKEHUEM, a TaKKe
ylep6, BbI3BaHHbIN CTUXMITHBIMU 6€CTBUSMMU, BKIKOYAs NOXKAP, HABOAHEHME UK
3eMNeTpsiceHNe, B yC/I0BUS FAPaHTUN He BKIKOYEHbI.

N

. PacxofHble fetanu (Hal‘lpMMep, nepane ansa HOI') n pa60TbI M0 3aMeHe 3anacHbIX YacTeil B
rapaHTUIO He BK/TKOYEHbI.

nOAAep)KIIIBaeMbIe onepauynoHHble cucTembl
WinXP/Vista/Win7/Win8/WIN10 /Win11/Mac OS

Kak nogkniountb Knasmnatypy K pasanyHbim ycrpofilcrsam
nposonuoe nogkn4yeHne

1. MepeBepute nepekntouatenb 2.4G/OFF/BT Ha neBOI CTOPOHE KnaBmaTypbl B
nonoxexue OFF (BbIKJ1.).

2. Vicnonb3ya kabenbHbiii nepexogHuk USB Type A/USB Type C, BXoAAWWiA B KOMMNEKT
NoCTaBKM, MOAKMIOUNTE KNaBraTypy K KOMMbIOTEPY, KOTOPbIN pacro3HaeT ee 1
BbINOJHUT HACTPOVIKY aBTOMATUYECKU.

3. Mocne BKMIOYEHNA NUTaHKA KNaBnaTypbl HAYHETCA ee 3apAaKa.

4. Mpw 3TOM CBETOANOA C ByKBON M ByfIeT ropeTb KpacHbIM LIBETOM.

5. Tpw NonHo 3apAaKe KnaBnaTypbl MHAMKATOP HaUHET ropeTb 6enbim.

Becnp A nogk Ha vacrorte 2,4 My

1. Mepesepute nepeknioyatenb 2.4G/OFF/BT Ha neBoii CTOpoHe KnaBmaTypbl B
nonoxenve 2.4G.

2. Haxmure [FN]+[4] B TeueHwe 3 cekyHp, cBeToamoa ¢ 6ykBo M HauHeT 6bICTPO MUraTh
xenTbim ysetom. Moakniounte USB-pecusep K niobomy fgoctynHomy USB-nopty
KOMMbloTepa B TeueHue 20 cekyHA. KoMMbloTep BbIMOMHUT Pacno3HaBaHve N HaCTPONKY
KNaBUaTypbl aBTOMATYECKU.

3. Mpw HK3KOM 3apAfie aKKyMyNnATOpa MHAMKaTop byaeT MuraTb KpacHbiM. 3apaHee
3apApuUTe KnaBmaTypy, NOAKMIOUNB ee K KOMMbloTepy ¢ nomolbio kabena USB Type-C,
VHaye KnaBmaTypa MOXeT aBTOMaTU4eCKM BbIKIIoUnTLCA. Bo Bpema 3apajgkn nHamnkatop
c 6yksoii M byAeT ropeTb KpacHbIM, a Nocsie 3aBepLueHns 3apAaaKN — 3eneHbim (B
pexume NOJKIOYeHNA Ha yacToTe 2,4 [Tu).

Moax no Bluetooth

1. Mepesepute nepeknioyatenb 2.4G/OFF/BT Ha neBoii CTOpoHe KnaBmaTypbl B
nonoxeHve BT.

2. HaxmuTe [FN]+[1] (unm [21/[3] ansa gpyrux yctpoiicTs Bluetooth), ceetoanon c 6ykson
M HayHeT MUraTb CUHUM LIBETOM (U1 FONY6bIM/NYPNYPHBIM LIBETOM ANA [PYruX
YCTPOWICTB)

3. BkniounTte dpyHKLUuio Bluetooth 1 BbINONHMTE MOUCK JOCTYMHbIX YCTPOWCTB Ha
KoMMbloTepe unu cmaptdoHe. byaet obHapyxeHo ycTpoincTso “K656-RGB-PRO 3.0
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Keyboard" unn "K656-RGB-PRO 5.0 Keyboard". BbibepuTe 0fHO 13 HIX, 4TObbI
MOAKIOUNTBCA K HEMY aBTOMATNYECKU.

4. Tpu HU3KOM 3apAae akKyMynAaTopa NHAVKATOP ByAeT MuraTb KpacHbIM. 3apaHee
3apaauTe KnaBuaTypy, NOAKNIOUMB ee KoMMbloTepy Yepes kabenb USB Type-C, nHaue
KnaBuaTypa MOXeT aBTOMaTUYECKI BbIKMIOUNTLCA. Bo Bpema 3apAaKy nHaKaTop ¢
6yKkBoii M GyaeT ropeTb KpacHbIM, a Nocne 3aBepLUeHnA 3apagKku
—rony6biM/MyprypHbIM (B pexxnume noaknioyeHus Bluetooth)

MporpammHoe o6ecneyeHmne 1 COBMeCTUMOCTb ¢ OS

1. AnA paboTbl Yepes cTaHAapTHble coefuHeHusa USB v 2,4G/BT knaBuatypy MOXHO
NOAKNIOUUTL K KOMMbloTepy 6e3 ycTaHoBKM Kakoro-nn6o MO vnu gpaiisepos. Ans
Nosy4YeHUs ONONHUTENbHBIX UrPOBbIX HACTPOEK 3arpysunTe NporpamMmmHoe
obecneyeHue Ha caiite www.redragonzone.com (Tonbko gna OC Windows).

2. Mo ymonuaHuio nepsoe noaknoyeHne HactpoeHo Ha OC Windows, HaxmuTe FN+A
na nepeknoyenna Ha OC MAC, 3atem HaxmuTe FN+W ana nepekntoueHuna Ha OC
Windows.

KomaHgHble kom6uHauum ¢ knaBuwei [FN]:

[FN] + [1]: BeibpaTb Bluetooth-yctpoiictso 1 (ansa nogkntoueHuns no Bluetooth).

[FN] + [2]: BbibpaTb Bluetooth-yctpoiicTBo 2 (ansa nogkntoyeHuns no Bluetooth).

[FN] + [3]: BbibpaTb Bluetooth-yctpoiictso 3 (ans nogkntoyeHuns no Bluetooth).

[FN] + [4]: BbinonHuTtb 6ecnpoBoaHOe NoAKoyeH e Ha yacTtoTe 2,4 [Tu. HaxxmuTe
ynepxupaiite [FN]+[4] B TeueHue 3 cekyHy, 4TOObI BbINONHNUTL CONPAXEHIE KNaBnaTypbl
C pecnBepom.

[FN] + [ESC]: C6pocC K HaCTpoIKam Mo yMONUAHMIO 1 O4MCTKA BCEX HACTPOEK MaKpoca.
[FN]+ I: PrtSc

[FN]+ O: ScrLk

[FN]+ P: May3a

HacTpoiika nogcseTku

[FNI+[INS]: nepeknioyeHvie mexay 20 spdpekTamv NoacBeTKU.
[FNI+[ENTER]: ¥i3meHWTb LIBET MOACBETKMN Ha OCHOBE AOCTYMHbIX 3GPEKTOB.
[FNJ+[<—/—]: YBennunTb CKOPOCTb NPOBGEKKN MNOACBETKM.

[FN]+[ 1/ ]: U3MeHUTb APKOCTb NOACBETKY.

YnpaBneHna mynbTumeamna n Kom6uHauum c knasmwei FN gna OC
Windows

[FN] + [Win]: OTkntounTb unu BkNtounTb Knasmwy [Win].
FN+F1: ApkocTb 3KpaHa -

FN+F2: ApkocTb 3kpaHa +

FN+F3: 3n. nouta

FN+ F4: Kanbkynatop

FN+ F5: Mot komnblotep

FN+ F6: Meananneep

FN+ F7: Mpepbigywnin Tpek

FN+ F8: BocnpousseneHue/lNaysa

FN+ F9: Cnepytowmii Tpek

FN+ F10: bes 3Byka

FN+F11: TpomkocTb -

FN+ F12 : TpomkocTb +

Ynp
MAC
FN+F1: ApkocTb 3KpaHa -

FN+F2: ApkocTb 3KpaHa +

FN+F3: MynbTusafauHbii pexum
FN-+F4: Siri

FN+F5: MokasaTb npunoxexue
FN+F6: Mownck

FN+ F7: Mpeablaywui Tpek

FN+ F8: BocnpoussepeHune/Tay3a
FN+ F9: Cnepytowuin Tpek

FN+ F10: be3 3Byka

FN+F11: TpomkocTb -

FN+ F12: TpomKocTb +

MynbT n 6 CK n FN ana OC

Pexxumbl cHa 1 3Heproc6epexeHnsa
Mpu nogKnoueHnn B pexxumax 2,4 My 1 Bluetooth knaBuatypa nepexoanT B pexumbl
SHeprocHepexeHrA Npu ABYX yCnoBuAX. Mpu 3ToM Bce CBETOANOAbI 11 MOACBETKa

BbIK/loYatoTcA. HaxmuTe niobyto KnasuLy, 4tobbl pasbyants Knasuatypy. 31o
cnepyowvie ycnosus.

1. BKNOUaeTCA pexmm SHeprocbepekeHna no NCTeYeHNN NepBbiX 3 MUHYT 6e3AeiCTBIS,
BCA NOAICBETKA BbIK/IOYAETCA, KNaBuaTypa OCTaeTCA BKIOUYEHHOM, NoaknoyeHue 2.4 iy
aKTUBHO.

2. BKnioyaeTca pexum CHa no ncteyeHnn nepsbix 30 MUHYT 6e3aeincTeus, BCA nojcBeTka
BbIKJIIOYaAETCA, KNaBnaTypa 6yaeT BbIKNYeHa, a noaknioyeHune 2,4 M oTKIoueHo.

Unpnkaumnsa cocroaHnAa akkymynsatopa
B neBOM BepxHeMm yriy KnaBnaTypbl UMeeTCA 4 MHANKATOPa, KOTOPble MOKa3biBaloT
ypoBeHb 3apAaa akkymynatopa: 25% - 50% - 75% - 100%.

3apagka KnasmaTypbl

Vcnonb3ya kabenb-nepexoarnk USB A/USB Type C, BXOAALMI B KOMMEKT NOCTaBKY,
nojAKlouMTe KNasnaTypy K KOMNbIoTepy AnA 3apaaku, ceetoanon ¢ byksoin M 3aroputca
KPaCHbIM.

Mpumeyanue: Ecnn KnaBmaTypa paspaxeHa, CBETOANOAHbIN UHAVKaTOp (M) KnaBuaTypbl
6yneT ropeTb KpacHbIM LIBETOM.

Yacro 3apaBaembie BONpocbl

1. Ecnv knaBuaTtypa He pearvpyer, ybeautech B Tom, 4to USB-Kabenb knasmaTypbl
BCTaBJIeH B COOTBETCTBYIOLMIA USB-NOPT Ha KoMNbloTepe, Takxe nonpobyiite
ncnonb3osathb gpyroit USB-nopT Ha KomnbloTepe.

2. Ecnvi Bbl NPONMAV KNAKOCTb Ha KnaBnaTypy, oTkntounte USB-kabenb KnaBuatypbl ot
KOMMblOTepa. BbITpyTe U3NULLKYM KUAKOCTU 1 MOMECTUTE KNaBuaTypy B CyXoe 1
BEHTUIIMPYeMOe MecTo. Y6eanTech, YTo KnaBnaTypa NoHOCTbIO BbICOX/A
ecTecTBeHHbIM 06pa3om, Mpex/e Yem UCMOoNb30BaTh ee BHOBb.
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